KALBOTYRA XXXIV(3) 1983

O 3JHAYEHUAX U ®YHKLUHWHU MOJAJIBHBIX T'JIATOJIOB ITPU
MPEAUKATAX 3PUTEJIBHOI'O BOCIIPUSATHUSA B AHTJIMIICKOM M3bIKE

AYPEJINA YCOHEHE

B mauHo# cTatbe OymyT HCCIEnOBaThCH OCOOEHHOCTH CEMAHTHKH NpeIRKa-
THBHBIX BbIpaxcHHM ¢ riaronoM SEE B couetarmu ¢ Mogansibiv CAN/COULD.
Takwre DOpeaRKaThl pacCMAaTPHBAIOTCA KaK COCTaBHOE IIaroJIbHOE cCKasye-
Moe, HMelollee OIpe/elieHHOe MoJanbHoe 3Hasenwe. Ilpexae weM mopucTymuTs
K HEOOCPEACTBEHHOMY HIJIOKCHHIO TeMbl, CKAXKEM HECKOJIbKO CJOB O KaTerOpUH
MOAAILHOCTE Boo6Ine.

1.1. B /mBErBECTHYeCKOl JHTEpaType CTaBHTCH BONPOC O Pa3rpaHHICHUH pa3-
JIAYHBIX THIIOB MOJAILEOCTH B s3blke. B IlaHe CeMaHTHKH, Kak oOTMevaeT
¥O. C. Crenamos [1981, c. 238], ,, MOAANBEHOCTL €CTH HEYTO, YTO MOXET 6bITh OMUcaHo
cloBaMH| ,,Ae06xogMMo*, , BOIMOXHO, | BEPOATHO, , KeNaTeJibHO" i T. I.“ Bcemu
Yy4YeHRIMH OPH3HAETCA TOT (AKT, 9TO OCHOBHBIM MOP(OJIOrHYeCKAM CHOCOGOM
BLIPaX€HAS MOAAILHLIX 3HAYEHHUI ABJLTIOTCA FPAMMATHYeCKHE POPMbI HAKJIOHEHHH,
CylllecTBY}ONME B OompefecieHHOM s3nike [Bunorpaxos, 1950; TCPJIA, 1970; LKG
1971; Epmonaesa, 1977; Jlyxt, 1978]. Janununi THI MONAIBLHOCTH paccMaTpHBa-
€TCA KaK ,,00beKTHBAAA BHELTHAL" MOAAILHOCTL. BTopoit BUA , BHELIHEH Mogajb-
HOCTH, BbIpaXKarOIAY CTEeHEHb YBEPEHHOCTH FOBOPALUETO B JOCTOBEPHOCTH €006~
waeMeix (akToB, Ha3lbBaeTcH ,Cy6BEKTUBHOH® MomanbHocThio. OH mepedaeTcs
OpH DOMOLUM TAKHX CJIOB W BbIPaXK€HHi, KaK ‘BEPOSTHO, MOXeT 6bITh...". TperTnit
TEX MOMAIBLHOCTH, WJIM BHYTPEHHSR MOAAJILHOCTL, KOTOPAaA TaKKe CYMTaeTca
,,OOBEKTHBHOR, BLIPAXaeTCA MOCPEACTBOM MOMANbHBIX INIarojioB THMA PYCCKHX
‘MO4b, NOJUKEH', aHTJIMHUCKHUX ‘can, must’ m T. . OnpenesseTci OH JIMHIBHCTAMH
HECKOJILKO IO0-pa3HOMY, Halp.: , 0THOLUEHHe CYObeKTa ACHCTBHA K COBEpLUaEMOMY
uM peitcrearo® [Epmonaepa, 1977, c. 98]; , oTHOwWEHHE MexOy CY6BEKTOM-HOCH-
TejleM NPHA3HAKAa H PeIAKATHBHBIM HpH3HaKoM" [3osoToBa, 1973, c. 142] u 1. 4.
IlepBoe ompeneneHue AaM IPENCTABIAETCH HE COBCEM MPHEMIIEMBIM, MOCKOJbKY
He Bcerfia OpeUIOXKEeHHA OaHHOTO TMI@ COHEPXaT HHGPOPMALHIO O COBEPLICHHH/
ocymecTieHRH aeiicteus. K npumepy, ‘A Mory merb’ coobiuaetr TONbKO O MOTeH-
LHAIBHOH BO3MOXHOCTH Cy6bekTa coBeplIWTh HeficTBHe. YTo kacaercs BTOpOro
OIpenesieHHA, TO B HIBECTHOM CMBICJIE MOXKHO CKa3aTb, YTO H (OpMa HaKJIOHEHHA
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Takie BLIPANAET OTHOMICHHE MeXIy CYGBReKTOM-HOCHTeNeM HPU3HAKA M Opeau-
KaTHBHBIM NMPH3HAKOM. A MMeHHO: ‘Sl MO0’ MOKa3BIBAEeT TAKOe OTHOLIEHHE MEXIY
cy0beKTOM H MPEAHKATHBHBIM IPHIHAKOM, NPH KOTOPOM CYOBEKT SNBISETCH
[eHCTBHTEILHLIM HOCHTEJIEM NPH3HAKA B OTJIHYUE OT Mpeioxenuit ‘51 Mory nets’
nwnu ‘S nest 6b’, re cyOBEXT — MOTEHLMAJIBHBI HOCHTENb MpH3Haka, BeneacTsue
3TOro TPeTHit THI MOKAIBLHOCTH MhI GyHeM ompeneisTh KaK TakHe MONAJIbHbIE
OTHOUIEHHS, KOTOPBIC BLIPAXKAIOT HEOGXOMHMMOCTb HIIM BO3MOXHOCTb OCYILECTBJIE-
HHA JEACTBUA, HPOLECCA H MEPENAIOTCH, KaK YXKE OTMEYAJIoCh BBILIE, HOCPEACTBOM
MOJQJIbHBIX TIJIaroJioB, BKJKOYaeMBIX B COCTaB MpemuKaTa.

1.2. Kpome Bonpoca o pajiesieHHH BHIOB MOMAILHOCTH, B JIHHTBUCTHYECKOM
JNMTepaType CTABHTCA BOHPOC O COOTHOLIEHHH MX MexXIy coboitl. A uMeHHo: 06-
pa3yloT JIM OHH HEPAPXHYeCKYIO CTPYKTYPY HJIM e PacHoNaraloTcs B OFHOM ILIoC-
xoctd. HexoTopbie nunrsuctsi [Laigonaité, 1967] Bce THIILI MOAAILHOCTH paccMaTpH-
BalOT KaK PaBHONpaBHbIC WICHbI OAHOro mopsxaka. JIpyrue xe [CCPJIA, 1970;
3onorora, 1973; Benowankopa, 1977; Epmonaesa, 1977) Bce MofaibHbie CpeacTBa
A3bIKA MpeX e BCEro AEjINT Ha TakWe, KOTOPhIE BEIPAXKAIOT COOTBETCTBAE JEHCTBH-
TenbHOCTH (peanbHOCTL) WIIM HECOOTBETCTBME (HEPEAIbHOCTB). B CBA3M ¢ 3THM
peLacTCA BONMPOC H O TOM, KaKHeé MOAAJIBbHbLIE 311a4eHHA MOXHO OTHECTH K IUIaHy
PEeaILHOCTH, a2 KakHe K IUIaHy HepeajibHocTH. Tak, Hamp., A. M. IMeurkosckwmit
[1956, c. 87], Ha ocHOB2HMM MNPHM3HAKAa pPEeANLHOTO/HEPEANbHOTO IPOBOAMT pa3-
JIHYHE MEXAY MPAMBIM, HIIH , U3BABUTENBHBIM® , HAKJIOHEHHEM U TaK Ha3EIBAEMBIMU
KOCBEHHBIMH (IOTCHIHALHOE, XKeJIaTeNbHOE, MOBEJIMTENbLHOE), coobLaomME O
TOM, 4TO (aKTHYECKH HE HMEET MECTO, a JIHIUDL NPEACTABJIACTCA IKEJNAEMEIM, BO3-
MoXHbIM K T. 1. JI. C. Epmonaesa [1977, c. 99] oTMeqaeT, 4TO ,,B CHCTEMe HaKJIO-
HEHUIt PeIbHEIMM MPEACTABAAIOTCSA AEHCTBHA, HE TOJILKO OCYIUECTBHBLINECH HJIH
OCYILLECTBIAIOLIHECH B ONlpeie/IeHHbIH OTPE3OK BPEMEHH, HO ¥ NeiCTBASA, PeajIbHOCTh
OCYLUECTBICHHA KOTOPHIX BO3MOXHA, XeJlaTellbHa, HeoOXoauMa MM Xe TONbKO
npeanonaraeTca”. B HeJoM Mbl TOXe NPUAEPKUBAEMCH TOTO B3FNISAA3, 9TO BCE THIIBI
MOZAJIbHOCTH HE MOTYT ObITh PacIOJIOKEHB! B OfHON InockocTH. IlpeacraBnser-
Cfl, YTO UCHTPAJIBLHBIM B KATerOpHH MOKAJIBHOCTH ABJifeTCA WHGOPMALHS O TOM,
KaK FOBODSILUMIA XapaKTEPH3yeT OTHOIIEHHE CONEPXAHHA BLICKA3bIBAHHA K HEHCT-
BMTENILHOCTH, T. €. KaK COOTBETCTBYIOLIYIO HEHCTBHTENILHOCTH HJIfi HECOOTBET-
CTBYIOLYIO [EeHCTBHTEJIbHOCTH, 9TO, KaK H3BECTHO, OOBIMHO BhIpAXaeTcsi C
MOMOILLIO FPAMMATHYECKUX HAKJIOHEHNIT. Bce ocTaNbHble KOMITOHEHTB! MOAANBHbIX
3Ha4eHHit kak Obl HacnanmBaloTCs Ha 3TOT obuwii npusHak. [ox yrmom 3peHus
HaHHoro ofbero npusHaka coeobpasue IpedUKaTOB C MOJAJILHBIMHU IJIaroJlaMu

! OnnoBpeMerHO 06CyxaaeTcs 06BEM KaTEropAM MOAAILHOCTA, B YaCTHOCTH, BONPOCH!, Ka-
calolLnecs MOAAILHOCTH BOTIPOCHTC/IbHLIX, NOGY AUTENbHLIX NPeAIOXeHHit BooOme. Bpbickaabipa-
erca MHenue [JIomrtes, 1972; IMaudunos, 1977], YTO BKIIOYEHHE NOCNEAHHX B IpaMMaTHYECKYIO
KaTeropH MOA3JIbHOCTH HE NPEACTABNAECTCA BOIMOXHBIM.



32KJIIOYAETCH, IPEXIE BCErO, B TOM, ITO OHH YKa3BHIBalOT Kak 6bl Ha ABOiHYIO COOT-
HECEHHOCTb € OEHCTBHTENbHOCTEIO. Tak, B Mpe/tioxenHn ‘OH MOXeT rOBOPHTH IO-
aHMHACKH’ CaMa BO3MOXHOCTh COOTBETCTBYET ACHCTBHTENbHOCTH, ONHAKO pea-
AM3auUs MpeIMKATHBHOIO IPH3AAKa He NPHHAMUIEXHT K AeiCTBHTeMbHocTH. He
ACHO, PEAIH3YETCA JIA OHA. TaKoH XapakTep COOTHECEHHOCTH C ACHCTBHTEILHOCTHIO
obbacHseT, HO-BHANMOMY, TOT (aKT, ITO B KJIACCAYECKOH JIOTHKE CTABAT AX B OIHY
JIMEHIO ¢ Opel/IOXEHHSAMM PpeallbHOCTH/HepeanbHOCTH. Ha ocHoBanmM ocoGoit
CBA3A C [JECHCTPHTEJILHOCTHIO IPEAHKAThl C MONAIBHBIMM IJIarojlaMu Mbl Gynem
Ha3LBaTh ,IpeAAKaTamMH MoTeHIHabHOCTH [CenuBepcToBa, 1982). Ouu u co-
CTaBJIOT IpeAMET JAHHOTO MCCIEAOBAHHS, KK YiKE YKa3blBAJIOCh Bhillle.

1.3. Crenyroupmi BaXKHbIH BOIPOC, KOTOPBIi BO3HHKaeT ONPH aHalM3e Mpeld-
JIOXEHAH C MOZAILHBIME TIJ1arojaMHy, MOTYT JIH TIOCJeXHHE BLIPAXAaTh TOJbLKO
HOTEHUMAILEYI0 BO3MOXHOCTH HUIH CYLIECTBYIOT CJIyYau, Koraa cooliuaerca o
PEajli30BAHHOH BO3MOXHOCTH, T. €. JEHCTBMTENbHAA CBA3b. B mocnemimx pa6o-
Tax, pPacCMaTPHBAMOIIAX OCOOGCHAOCTH CEMAHTHKH MOJANLHWX IJarojioB, BHe-
JUMOTCA CJIy9aH HX YmoTpeOGneHus s mepenayd HHbOpMauuH o6 HMIUIMKa-
oMM aKTyanw3amEs Bo3MoxHocTH (implication of actuality [Palmer, 1979]), o
»peann3oBaiHoii Bo3MoxHocTR“ [CenmpepcroBa, 1982]. B xaro#-To cTenerm
pellieHHe 3Toro BOIpPOCa TECHO CBA3aHO ¢ mpobyieMoli abcTparupoBaHHoOCTH /Heab-
CTParApOBaHHOCTH OT HEIOCPEACTBEHHOIO DPOTEKAHHA BO BPEMEHH OEHOTATOB
IpEAHMKATHBHBIX BbIPAaXEHHH M, B YacCTHOCTH, NpeJMKaToB ,kjuacca” [Cemupep-
croBa, 1982], He EMeIOIHX TOUHOH JIOKAIHIOBAHHOCTH Ha OCH BpeMeHH. B naHHOM
cllyyae pe b HOMIET O TOM, BOCOPHHAMAETCH I MPU3HAK, MpeULIHpYeMbLA IIpeau-
KaTOM ero CyGBexTy, KaK CYLIECTBYIOLUKH B HOTEHLUHH HJIM Xe KaK aKTyalaHW3Hpo-
BaRHKI/peanu30BaHABLI B ONpPe/EJICHHbIA MOMEHT Pe'H, T. €. PACCMAaTPHBAETCA KAk
ofbexTHBHOE mpoHCcIecTBHe (objective event). MHorne astoput [Close, 1962; Pal-
mer, 1979; PEG, 1978; I'opaox, Kpbuiosa, 1974] npugepxuBaroTcs MHEHUS, ITO
yootpebnesue CAN/COULD Bceraa mieuer 3a cofGoii ykalaHHe Ha NOTEHIAANb-
HOCTb OCYLIeCTBJICHMA NpH3HAKA, BhIpaXcaeMoro NpeAHKaToM (potentiality), no
He MOTyT yKa3biBaTh Ha aKTyalH3auuio 3TOro mpusHaka. OHM ZOMYCKaIOT JIHLIB
MMIUIEKAIMIo axtyannsauug (implication of actuality). [Ipyrue qusrsuctei [Sibley,
1955; Lebrun, 1965; Johannesson, 1976] cuuTaioT, 9TOo MHOrJa IpeXHKATHBHAIE
poipaxeBns ¢ CAN/COULD Bce-TakH YKa3hIBAlOT Ha C€aM aKT OCYLUECTBJICHUA
HelcTBAA, T. €. Ha axTyanEsanwio coOwTus. OgEaro, eciM HPH3HABATL CIYYaH
MMIUIMKAUAY NpPeJAKATABHOIO MPU3HAKA, YXKE€ TeM CaMhiM HENb3A OTPHUATh,
9TO TAKHE BLICKA3RIBAHHA He HECYT HHpoOpMAIMM O peanu3ald¥ BO3MOXHOCTH.
KoHe4HO, MOXHO YTBEpXXaTh, 9TO NaHHOEe 3HAa4eHHe MPHBHOCHTCH KOHTEKCTOM,
T. €. SIBJIAETCH KOHTEKCTHHIM BapHMaHTOM, 2 He 3HAYCHHEM MOMAAJILHOrO riarona.
Jns pajbHeHLIero HAIOKEHHS BOMPOC O TOM, ClieRyeT JIM FoBOPHTh 06 0cobkix 3Ha-
yeHuAx MoaambHoro rnarona CAN/COULD, B 3aBACMMOCTH OT Toro, coobuaercs
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JIM O MOTEHUHANIbHOH BO3MOXHOCTH MJIM O BO3MOXHOCIM IUIOC ee (aKTHYecKas
peaiu3aums, ABIAETCH HeCylwleCTBeHHbIM. Hecomuenno, ommaxo (cM. umxke Mpu-
BEMCHHbIH MaTepHall), YTO MPETONEHHA, CONepXKalLHe 3TOT [Aarol, MOTYT Nepe-
naBaTh HHGOPMAUHNIO 06 aKTyaNn3aluM/peanu3audd BO3MOXHOCTH. B yacTHOCTH,
3T0 xapakTepHo InA npeankato CAN/COULD SEE.

2.0. Kax n3secTHO, anrnuiickuii rmaron SEE wupessrvaiiHo uacto ymotpe6-
nAeTca ¢ MoAambHLIM riaronoM CAN/COULD. [ing ApYraX A3bIKOB NOgoGHOE
SIBJICHHE HE XapakTepHO. Hamp., B PyCCKOM, Koraa ropopsiuuii Xo4eT y3HaTh, YTO
HaXOIUTCA B HOJIE 3peHUA eTo cOOECEIHNK, OH 3afaeT BOMpOC: ,,YTo Thl BHAMIILYS .
ITono6Ho 3TOMY B IMTOBCKOM s3bike — ,,Ka tu matai?*. HanpoTtus, B anriuiickom
A3bIKe I ONKMCaHMs MoXoGHoM cuTyauun peiGupaercs npemukat ¢ CAN/COULD.
A wmenHo: “ What can you see?* 6ykBanbRO ‘UTO ThI MoXewrb BumeTh? — ‘Ka tu
gali matyti?’. IpusemeM elé oxuH MpHMep. Bo BpeMs MOpCKoii MPOryJIKY, YBHIEB
BIAJM MasAK, JINTOBEN cKaxeT: ,,Zilrék, Svyturys!® (‘Cmotpn, Mask!’) wnu ”Matau
Svyturj!* (‘Buxy masx!’). Bce onpoulennsic HaM# HHGOPMAHTEI (Tpoe aHIIMIaH)
B aHANOTHYeCKOH CHTYalUuH Haubonee NpueMIeMbIMH BapHaHTaMH cYnTand “Look,
there’s a lighthouse over there!“ u ”Oh, I can see a lighthouse over there!“, mouru
Hckmovan ynotpeGienne “Oh, I see? a lighthouse over there!* B ca3u ¢ Takoii ype3-
BbIYaHHOI YacToTHOCTEIO ynoTpeGnenus CAN/COULD c SEE, a tawxe ¢ HEAR,
FEEL ... B IMHTBHCTHYeCKOIf JInTepaType o6CyXxIaeTcs BOHMPOC O TOM, COXpaHsieT
M MOAQIbHBIH TNarojl B PacCMAaTpPHBAaeMBIX COYETAHHAX CBOE 3HAYECHHME WIIH XKe
370 3HayeHHWe McyedaeT. Hamp., BbigBuraeTcsi TOWK2 3pPeHHsA, COIJACHO KOTOpOi
MogaanbHbli raaros CAN B cOMeTaHHM C TaK Ha3LIBAEMbIMH IJIaroJIaMH YyBCTBEH-
Horo/dusnyeckoro pocnpustus SEE, HEAR, FEEL kak Gul Tepser cBOIO Mo-
LaNbHOCTS, T. €. He AByseTcH anauuMeIM (loses its modal value [Leech, 1971, p. 70)),
nubo paccMaTpuBaeTcsl 3TO kak KAMOMaTH4Hoe ymoTpebnenue (idiomatic use
[Anscombe, 1965; Palmer, 1979]). Io mmuenmio 3. Benanepa [Vendler, 1957, p.
156 —157), Takas 3KBHBAJIEHTHOCTL 3HaueHui BpickasviBauuin I CAN SEE n I SEE
SIBJIAETCA BO3MOXHOM JIMIIB B Clyvasx, koraa ynorpebuserca CAN,, umeromee B
MpUHUMIE 3HAYEHHE BO3MOXHOCTH?, KOTOpas IOJHOCTBIO 33aBUCHT OT BHELIHHX
obcTosTensCTB  (IOCTATOYHO CBETJIO, OTKPBITHI Iia3a k1. I.). Hanpotus, ecnu
peanu3syercs 3navenue cnocobuoctn CAN,, kak Hamp., B BhickaseiBanuu I CAN
SEE I'M NOT BLIND, To Taxoit 3xpuBajieHTHOCTH He Gymet. Hapsay ¢ stum

3 MNpameps ¢ npeanxatoM SEE, 4acTo BCTPE B JITAAFBACTAYECKHX HCTOY-~
HuKax (Tuna “I see an aeroplane” [Zandvoort, 19571, “I see my brother over there* [Palmer, 1974)),
pceMM BHGODMaHTaMM 3aMeHsAsuch Ha npemukathl CAN SEE.

3 HeobxoAMMO OTMETHTB, YTO CaM aBTOP He YNOTP » b
H ,,cnocobHOCTE". OHAKO MBI COYNH BO3MOXHBIM 3TO CAENATh, Ky B 3TH Tep 1 BKJa-
[b1BA€TCA B NPHHLATIE TO e COAEPXKaHue, YTO H B ONPeJICNIEHH A 3IHAYEHMIT CAN, u CAN;, npexn-
naraemelie 3. Benmiepom.
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BbICKa3BbIBACTCA MHEHHE, YTO LUEHTPAJILHLIM JJIEMEHTOM B NPEIMKATHBHBIX BhIpa-
wenuax Tuna CAN SEE cuntaetca CAN, KOTOpEI# BBIPaXaeT HpefUKaLMIO, yKa-
3BIBaA HAKJIOHEHHE, HMEET ,,JIOHOJIRATENbHROE JIEKCHIeCKoe (MOAABLAOE) CofepxKa-
HHE H BLIpaXKaeT BO3MOXHOCTEL BBLINOJHEHAA neHcreua” [CvmpEMKmiL, 1957,
c. 123]. Kax momuepxusaer H.-JI Moraneccon [Johannesson, 1976, p. 48], ymot-
pebnesve CAN/COULD Bcerma sBasercds 3BaTUMBIM B TEM CAMBIM yKa3bl-
BaeT Ha MPHCYTCTBHE KaKHX-TO OGCTOATENILCTB, KOTOPHE HIPAIOT pPemaloLIy:o
poJib TPH OCYLIECTBICHHH /HEOCYINECTRICHHE akTa BOCOpUATEA. Mmu pasge-
AfeM TOCNEOHIOI TOYKY 3PEHHA M CYMTaeM, 9To MojambAeii raaron CAN
BCErXa BHOCHT OMpeNe/ieHHYI0 ROMOJNHHTENbHYI0 HH(POPMANHIO B 3HAYeHHe MHpe-
JIMKaTa, AOKAa3aTeIbCTBOM 4€ro, MOJIaraeM, MOC/AYXHT NPHBEJCHHLIN HAXE aHa-
nu3. Ml Takke MDOMbITaeMcCs OTBETHTb Ha Bompoc, modeMy riaron SEE B au-
TJHIACKOM A3bIKE TaK YacTo mosBnfeTca ¢ MoAamsAbIM CAN H KakHe CyuIecTBY-
0T BO3MOXHOCTH IUI TaKOro MIMpokoro ymorpeOGmenwns. Ho mpexae Bcero cka-
KEM HECKOJBKO CIOB O 3HaueHnn riarona CAN.

2.1. 3. Benmnep [Vendler, 1957] o6patun BHUMaHHe Ha TO, YTO HPEXHKATHI C
mopaneHsM CAN, uMeloume 3HaueHAe CHOCOGHOCTH/BO3MOXHOCTH, MOTYT Xa-
PaKTepU3OBaTh €€ Kak BOOOMIe COOTBETCTBYIOLYIO AeHCTBHTELHOCTH, HO Heobs-
3aTeJIbHO HCTHHHYIO B KaXCIBIH JARHBIE MOMEHT BpeMeHA. OH 0603Hauun 3Ty HH-
dopmaumio mngexcoM 2 (CAN,). Haup., npesntoxenns ,, 5l MOTy CbecTh UeJbIi
TopT" MK ,,AS galiu iSgerti litra pieno* (‘SI Mory BEIIATH JATP MOJIOK2') Heobx3a-
TEMbHO DOKa3blBAKOT, YTO FOBOPAINMH cHOCOGEH OCYINECTBHTH yKa3aHHoOe Jeif-
CTBHE B MOMEHT pedH, Halp., €CJIAi OH TONBEO 9YTO IUOTHO moobeaan. IMoarto-
My MOXHO cka3aTe: He can swim but now he has broken his leg and won’t swim.
JlanHble mpeaHKaTs UMEIOT 0coBy10 COOTHECEHHOCTh C OChbI0 BPEMEHH: ,,ORH He
’AASTCA’, He OPOTEKAaloT B TeYeHHe TOrO BPEMEHHOIO OTPe3Ka, C KOTOPhIM COOT-
HOCATCA, OHH aGCTparMpoBaHhl OT HEMOCPEACTBEHHOTO MPOTCKAHHA BO BPEMEHH.
T. €. lie CKIaanBaloTcd W3 (a3, paclpefieleHHBIX O BPEMEHHOMY OTPe3Ky, 3a-
nonHsroummx ero uennkom" [CenuBepcrona, 1982]. Crexyer OTMETHTb, 4TO B Ta-
KHX clydasX He HCKmovaeTcd peammsanua (R) cmoco6HOCTH/BO3IMOXHOCTH H
CKOpee BCETO MpeAmoyaraeTcs, YTO KOrAa-To OHAa AEHCTBHTENHO HMeja MECTo,
T. e. Gbima aktyanusnposaHa (CAN,g/®)). JIpyroe 3HaueHHe WM, BO BCAKOM
cllyyae, RAPHAHT 3HAYEHHSA MNPEANKATOB NOTEHUHALHOCTH — 3TO CHOCOOHOCTD
/BO3MOXHOCTBL, KOTOpasi COOTHOCHTCH C ONpEAC/CHHOH TOYKOH Ha OCH BpEMEHH
(CAN,). B Takux cnyvasx coobugaercs 0 Hammuus y X-a cmoco6HOCTH/BO3MONX-
HOCTH, IefCTBHTENLHO CYLIECTBYIOIIEH B YRa3aHHHI# MOMeRT, HO HeobsmaaTens-
IO peaN30BaHHOMN [aKTyaNu3HPOPaHHON. B NpHHUMNE OHAa CYLIECTBYET JIHIIL
B IMOTEHLMM, T. €. 1€ pEaNu3oBajiacb B MPOLINOM, HE DEJIH3YeTCH KW B MO-
meut pean (CAN,g), Hanmp.: I can go now but [ don’t want to. 3navenue ne
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PEaNIU30BAHHOM BO3MOXHOCTHM BCErAa HMMEIOT NpPEAMKATHBHBIE BbIDANKEHHA, CO-
mepxamue rnaronel TEnma WORK, (‘pabotats’ moo6iue), mamp.:

He can work for General Electric.

CpapHHTe, K NMPHUMeEpY, C BBICKa3BIBEZHMEM, IOE NPH WCHONb3OBAHMH MpeauKaTa
KJiacca, HpeinojiaraeTcsi peryJifipHas peajin3alus NpPeAWKATHBHOrO IPU3HAKA:

He works for General Electric.

Kpome Toro, kax yxe oTmeyasioch Belilie (CM. 1.3), MpeaMKaThI MOTEHUUAIBHOCTH
C pa3M4HBIMK TJIATOJIAMH M B ONpENCIEHHBIX YCIOBHAX YNOTpeOJeHWs MOryT
HWHOrJa HepeAasaTh MH(OpPMALMIO 06 aKTyanu3aunu/pealn3auMd BOIMOXHOCTH
unu coocobuoctn (o6o3nHayum ee CANgp). Yawe Bcero 3To 3HaueHHe ABISETCA
KOHTEKCTHO OOYCIIOBJICHHBIM, Hamp.:

could work for some hours (R)

could actually work but I didn’t want to(R)

B kavecTBe nMpuMepa aKTyaJIM3MPOBAHHOH BO3MOXHOCTH (JEHOTAT NpeAHKATHB-
HOTO BBIPAXEHHA UMeeT TOYHYIO JIOKAJNIM30BAHHOCTb HAa OCH BPEMEHH, T. €. OH
CCYLIECTBIIIETCA B MOMEHT Pe4H) MBI NpefJiaraeM clieayloliee MpeIOXEHHE U3
yue6HHKa IpaMMAaTHKH C KOMMeHTapueM aBTopos: ‘We could hear someone
coming upstairs’: It is true that the sentence communicates to almost évery-
body that we actually did hear someone... [PEG, 1978, p. 64].

Ha ocHOBaHHM BEILIEH3IOKEHHOTO MBI IMONaraeM OGOCHOBaHHEIM BbiAe/NeHHE
C/IeAyIOLIHX CEMaHTHYECKHX NMPH3IHAKOB, KOTOPble HEOGXOAMMO Y4YMTbIBATL MpPH
OnpefeieHHM BAapPHAHTOB 3HAYEHUA INA MNPEAMKATOB MMOTEHUWAJILHOCTA C MO-
pansAbiM CAN:

1) OoTHeceHHOCTb MPEAVKATHBHOIO INPH3HAKA K IUIaHY HEHCTBHTEJNLHOCTH —
MOTEHUMAJIbHAsA [pealin30BaHHas Coco6HOCTh MK Bo3MoxHocTh (CANg v CANy);

2) cneuMdyKa COOTHECEHHOCTH C OCHIO BPEMCHM — a) NOTEHUMANbHAA CIO-
CcOGHOCTB [BO3MOXHOCTb, OTHOCALIAACA K LEJIOMYy OTPeIKy Ha BPeMEHHOH OCH
(CAN,); 6) cmocobHOCTB/BO3MOXHOCTb, OTHOCAILIANCA K ONPEACJICHHON TOuKe,
MoMeNTY Ha BpeMeHHOI ocu (CAN,); B) crmocoGHOCTE/BO3MOXHOCTb, HMEOWas
TOUHYIO JIOKQJIH30BAHHOCTh HA OCH BpeMeHH M Bcerza peaimdosantas (CAN,).
IIpenukaTsl CO 3HaueHHEM CIIOCOGHOCTH WIIM BO3MOXHOCTH, He CBS32aHHON € JaH-
HbHIM MOMEHTOM BpeMeHM, OdYeHb OJM3KM NpeauKarTaM kjacca, ,,0603HauarowuM
He WHAMBMAYaIbHOE HEHCTBME WJIM Mpouecc, a Kiacc AeHCTBHif /[mpolieccon, T.e,
HekoTopoe 06061eHKe, BEIRSAEHHOE U3 OTAEbHbIX 2KTOB Peajin3aliuu, Ho abcTpa-
TUPOBaHHOE OT HHX, OT PEAILHOrO MPOTEKAHNA BO BpeMeHH. B xaxublii KoHKpeT-
HBIii MOMEHT MOTYT NpPOTEKaTh TONBKO HHAWBHIYaJbHbIE JEHCTBHA/MPOLCCCHI™
[CenmeepcTopa, 1982). Ofwas wepTa TakuxX HPEMMKATHBHBIX BEHIPAKEHWH — 3TC
a6CTParMpoBaHHOCTL OT HEMOCPEACTBEHHOro MpoTekaHus Bo Bpemenu. [ns man-
HOFO HMCCJIeNOBaHYisi TPEACTAaBIACTCS MHTEPECHBIM OCTAHOBUTLCA Ha Buibope Tex
MM MHBIX MpEAMKATOB MPM ONMCAHUM JCHOTATHBHBIX CHTYalUuH, coobuwaroumx

I was much better and {
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0 PalIMYHBIX Clly4asx 3pHTenbHOro BocnpusTus. [Ipexne eM npocnemMTs COOTHO-
wmenHe ynoTpebaenus rnarona SEE u coveranus CAN SEE u Hemocpencrseno
OTBETHTb Ha BOLPOC O CYIUECTBYIOIUHX NPeANOCHIIKax s Gonee LOAPOKOro Mc-
nonb3opauns MonamsHoro CAN c rmaronom SEE, paccMotpaM, xakylo ¢yHknmio
BLITOJIHSACT H TPH KaKHX yCoBHAX ymoTpebnsercs CAN B codYeTaHmAm ¢ Apyramd
rnarojaaMm.

2.2. ina oGo3RaveHHs NEHCTBHM | IPOIlECCOB, OCYINECTRIIAEMEIX X-OM wac-
To/peryispHo, BeIGHPalOTCA MpeAAKaThl Kacca KaK B aHTJIMIICKOM, TaK H B JIRTOB-
cKoM si3blkax, Hanp: [ speak English / dance. We all breathe, drink and eat [Hornby,
1978]. Ji Soka /dainuoja. Pauks¢iai skraido. Ecnu 9T0-TO caMTaeTcs perynspHuM [
THTMYHBIM HeicTBHeM / npoueccoM AnA X-a, TO, €CTECTBEHHO, OH MOXET | yMeeT
OCYILECTBHTD 3TO, M, CJICIOBAaTe/IbHO, HE BO3HHKaeT HHKAKAX COMHERHi OTHOCHTENb-
HO ero crocobHocreif. B ueHTpe BHUMaHHA — MAQOpMamus O TOM, ReJIaeT HIIH He
menaet X H YTo HMeHHO oH Henaet. Ilpenukatsl ¢ MogambHEEIM CAN BrIGHpatoTcs
TONBKO B Cly4asx HeoOXONMMOCTH MepeHEeCeHHH aKINeHTa Ha cHocobHocte X-a3,
ecli KTO-TO, Hamp., COMHeBaeTcs W T.I. CpaBHuTe cleXylollHe IPAMEpBL:

speaks

Of course he French but now he’s too drunk to utter a word.

can spea
Bricka3miBanue, coaspxailee cnobocoyeTtanue CAN SPEAK, crponTtcs xak 6b1 Ha
¢oHe OTpHUEHHA CHOCOGHOCTH TOBOPHMTHL TO-(PaHNY3CKA, H MBI XOTUM HOTYEPK-
HYThb MMEHHO HAHYHe cNOCcOBHOCTH [ yMenust Aenats 3710. Kak ormesamn mudop-
MaHThI, DY IPOU3HECEHHH TAKOTO BbICKAa3LIBaHHA 06s3aTesbHO TpebyeTcs creli-
anbHas MHTOHAUMSA.

BHHEMaHHe, KaK IPaBAJIO, TAKXE AKOEHTAPYETCK Ha CIIOCOOHOCTH HIM BO3-
MOXHOCTH NPOM3BOAHTL OIlpelesieHHOe HeiCTBHE [ IpOLiecC, €CIH OH ABJSETCH
BoJtee peKMM MJIM MeHee PeryJIpHBIM DO OTHOWIeHMIO K X-y, Hamp.:

Man can swim.

B Takux ciyyasx BaxHEHIIMM 3JIeMEHTOM COOOIICHHS ABJIACTCH BOOPOC O HANM-
4yuu [ oTCyTCTBHH criocobHocTH [ BoaMoxHocTH. ITosToMy Bceraa ymotpebaserca
CAN. Hamp., m1a nepenaan mHgopmanuy o ToM, 910 MajleHbKEH ToMm ,,00mamaer
CocoGHOCTEIO® YHTATD, T.€. YMeeT HTaTh, B aHIJIHICKOM A3hIKe GoJlee eCTeCTRER-
HBIM cYHTaeTcs npenukaTeBHoe BhipaxeHme CAN READ, namp.:

can read /5/ already.

reads [4/3/

Jlawnast coocoBHOCTb He BOCHPHHMMAETCA HOCHTENAMHE S3BIKA KaK 4acToe [ pe-
TYJIfApHOE sIBIEHHE IIA MAaNeHbKHX AeTed. JIisf OMMCAHMA Ype3BhIYafHO peAKHX
JIeifCTBHIL | IPOLIECCOB, AKUEHTHPYs IR I3TOM peakde crocobHocTE cybrexTa
HMIH KkJacca cybLekToB B onpeleNeHHOH o6nacT, BHIGHpDAIOT IPEAWRATHI MO-
TeHuuabHocTH ¢ MonatbHeiM CAN, Hanp.: There are people who can drink a gallon
of wine in one draught {Vendler, 1957].

OQur little Tom{
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TpencraeaseTcs Ieecoo6pasHbiM BEIACNHTb €LIe OJHO YCJOBHE, KOTAa Cy-
1IECTBYeT TEHAEHLMA, KaK HAM KaXeTCH, YMOTpeGNsaTh NpeaEKaThl MOTeHUWAIIL-
HOCTH. HecMo‘rpu Ha 60.]'!]:11])’]0 YacTOTHOCTb, CUTYaLUs BCE XKe paccMaTpHBaeTcsa
DOA YrJIOM 3pEHHs COocOBHOCTH, eciiu s OCYLIECTBIEHHS NPEXMKATHBHOTO NPH-
3HaKa Heo6XOOHMO HaJWIHe OcoOeHHOro Aapa/ycHiMi, TpeoHoNieHHe KaKHX-TO
TPYHHOCTeH H, KOHEYHO, yMeHHe. BCIeNCTBHEe 3TOro BCTaeT XOMMYHHMKAaTHBHas
LeJs mepefaTe HHopMaluIo o cnocobHocTH cybbekTa [ knacca cy6nektos. Hamp.,
HeKkoTopble HHGOPMAHTHl OTAAIM npeanovTeHHe Bapuauty BIRDS CAN FLY, a
me BIRDS FLY. Mozanbuplit [J1aroyi oIycKaics JIMIUb TOrAa, KOTJa OMHChiBaeéMOe
JHeHCTBHe NMPHOIHXAJIOCh K HTEPATHBHOMY, T.€. I(PH MOSBJICHHM YKa3laHHi Ha Bpe-
M, MECTO, YaCTOTHOCTb H T.H.

Birds fly up the coast of Africa in autumn [Guy Cook].

Ha oCHOBaHMH H3JIOXEHHOTO BhIlle MPEAJIaraeM BBLIACNNTL CleAylolMe CeMaH-
THYeCKME NPH3HAKH, ompeleindioure BhiGop MomamkHoro riarosa CAN B peun:

1) yacTOTHOCTH — 4acTo [ pefiko IO OTHOWIEHHIO K X-y; @) eclnHE 9acro, TO,
KaK NpaBHJIO, IPEATONaraeTcss PeryjfpHaf peanu3auust MPeIUKaTHBHOrO IpH3-
HaKa — OTCIONa MpeIuKaT kiacca; 6) ecnH peAko, TO o6LIYHO MOABJAIOTCA MpelH-
KaTsl MOTEHIHANIBHOCTH, KOTOPHIE, HE HCKIJII0OYas aKTyalW3alMH MpeAWKaTHBHOTO
TIpM3HaKa, He MPEANONaraloT ero PEeryJpHON peayM3aln;

2) HanWuMe ompedeNICHHBIX YCIIHN W 3aTPaThl 9HeprAH — TPYOHO/JErKo;

3) Heo6XOMMMOCTh HMOMYEPKHYTH CIIOCOGHOCTB [ BOIMOXHOCTh BCJCACTBHE TO-
TO, YTO €CTh KaKHe-TO YCJIOBHS, KOTOpble, Ha LEpBBIil B3N, CBHACTENBCTBYIOT
06 ee OTCYTCTBHH.

2.3. Temepb MOCMOTPEM, Kak Xe BefieT ceGa MomanbHEI# CAN B codeTaHnH
¢ raronoM SEE. Brime (2.0.) MeI yxe rosopwu, yto rnaronst SEE, HEAR, FEEL

¢ mogameHeiM CAN ynmoTpebismoTca 9alue, 9eM APYrHe IJIarojisl. 3To MOXHO
O6BACHHTB, Ha HAIl B3MJAJ, CIEAYIOLUMMH HBRyMS OGCTOATENILCTBAMH: CTpeMIe-
HHeM Hcmonelopath CAN s pasrpaHAveHHS pasHbIX 3HayeHHH riaarona SEE
M TeM, 4TO BCJIEACTBHE 0coBeHHOCTEH iekcuyeckoro 3Havenus riaarona SEE mozans-
Hetii CAN He BBLINOJHACT OPH HEM HEKOTOPHIE H3 OTMEYCHHBIX BhIME (YHKUHHA H,
cliefloBaTeIbHO, CTAHOBATCH MeHee HHopMaTwBeH. PacCMOTDHM KaxAylo H3
3THx mpruuH. Kax n3pectro, rmaron SEE MHorosnaded. Benen 3a 3. BenmiepoM
[Vendler, 1957) Maorue ymmrsuctsl [Leech, 1971; Lee, 1973; Dowty, 1979] Beizme-
nmioT npa 3navenun: SEE;, (cooTsercTmyromee ofbiumo ymToBckomMy MATYTI,
pycckomy BUJTET b), o6o3rauaroiuee coctosmue (state), n SEE, (int. PAMATYTT,
pycck. YBUJETD), paccMaTpuBaeMoe Kak HMMeEIOIllee 3HAYCHHE ,, HOCTHXEHHA'
(achievement) mnm ,,coberras® (event). He 6ynem 3fech ocTaHaBIMBATLCA Ha BO-
mpoce, oyemy SEE ne MoXeT 6bITh OTHeCeH K eAWHMLAM, 0603Ha9al0IKMM COCTOS-
HHSA, H 9TO MBI TIOHHMaeM MOJ] TEPMHHOM ,,cocTosHHe" (cM. 06 3Tom: [Ycomewe,
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1982]). OmHako MBI COracHbl ¢ HEOBGXOAWMOCTBIO Pa3NHMYEHHS 3THX 3HAYElHit
y raarona SEE. TlpoBenenubiit aHann3 mokasail, 9To B Clydasx, KOTAa peain3y-
eTcsi 3Hayenne SEE, (MBI ero oTHOCHM K MpeauKaTaM co 3HaYEHHEM ,.MTHOBEHHO-
ro mpouecca u ero peaynbrata“ [cM. Cenmeepcrosa, 1982]), mosBieHHe Mo-
nameHoro CAN o6bIiHO HCKIIOW2eTCs, Hamp.:

saw
il ¢ fright .
The girls got frightened when they{ *could see a big dog.
CM. Takxe:
catch sight of
If ever I seet those boys in my orchard, I'll have their blood.
spo
*can see

BsINno yCTaHOBJIEHO, UTO BTOPO# BaXKHOH NpeamochUIKOR Ang 6olee gacToro
ynotpebneans CAN/COULD SEE, seisercs To, 9TO 3HeCh MONAIBHBIN TIiaroj
meree HAQopmaTHeeB. Kak otMmeuasiocs pemme, CAN wacTo mcmoms3yercs Torxa,
KOTZa OMHCBIBaEMOE STRJICHAE PealIn3yeTCs OTHOCHTEILHO PEIKO, T.€. OHO He THIIHY-
Ho mna X-a. [103ToMy B TaKAX CITy9asX cnocoGHOCTh [ BO3MOXHOCTL OCYIUECTBHTD
e CTBHe [Ipoecc pe3Ko MPOTHBONOCTaBAETCA PErYAAPHOMY €ro OCYIIECTBIICHHIO.
Takoro NMPOTHBOMOCTABJIECAHA HET B ARQOPMAUEH, IepeaaBaeMoil MOCPEACTBOM
coverannit CAN/COULD SEE, Tak kak ecna cy6uexT obnagaer cmocobmoctsiof
BO3MOXHOCTLIO BHIETH, TO, Kak IIPaBAIO, BAOWT IOCTOSHHO W perynsapHoO. Benenx-
CTBHE 3TOTO NONBJIAETCA HpPEANIOCHUIKA XA Gonee MAPOKOro yorpebneHns cio-
BocodeTaurs CAN SEE o cpaerenmio ¢ TakaMu kak CAN SPEAK ENGLISH,
CAN SWIM. Bruibop npemwrathABroro ehipaxemras CAN SEE 3xech He o3Ra-
4aeT, YTO AaAHAasA CHOCOGHOCTL fABJIAETCS PefKOii MO OTHOIECHHIO K cyGnekry
(X-y). Hanpotms, ona THTMHYA2. Tag, anrJIAYaHe TOBOPAT:

He [&0 5¢¢ he’s not blind

*sees .

B JmMTOBCKOM s3biKe 9awie Beero ymoTpebnserca rmaron MATYTI (‘Buzers’)
6e3 MomanpROro, T. €. IMpemuKaT Knacca: Jis visai ne aklas, jis mato. Hmxe rpu-
BOHISATCA BLICKa3bIBaHHA, cOOOMIaloUMe O HOTEHIIHAIbHOX BO3MOXHOCTH 3DETEJlb-
HOTO BOCHPHATHS, HpeMIONIaralollielf PeryNApHYIO ee peajH3amuio: A person cam
see things when his eyes are open and when his surroundings are illuminated
[Ryle, 1951}. Tosenerne MonansRoro CAN He HOIYCTHMO, €CJIH OEHTP BHUMAaHHUS
NepeHoCcHTCA co clocobHocT Ha crocob BHAeHds, wanp.. We see with our eyes
[Horaby, 1978). Croco6HocTs/Bo3MoxHocTs X-a BHAETh 3Hech GepeTcA Eak ode-
BHIHOE, OTOMY OTHeceHa Ha 3a[HHHK IUIAH H BCe BEEMAHHE aKLECHTHpYeTcs Ha
caMoM crocobe BHAEHHS IUIA ONpedelieHHOTO Kjacca cy6bexTop.
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Hanee, ecnu peys HOET O CMOCOGHOCTH/BO3MOXIIOCTH CHpaBEeMJIUBOI NS
[OaHHOTO MOMCHTA BpeMeRM, To cBoeobpasue couctammit CAN/COULD SEE 13a-
KI04aeTCA B TOM, 4TO 34cCh CHOCOGHOCTL/BO3MOXHOCTL peanusoBannas. CAN/
COULD SEE, B oTaxyHe OT ApYrMX COYETauMii, He MOXeT cooblaTh 0 Hepeanu-
30BaHHOIl BO3MOXHOCTH. CHHMaeTCH NPOTHBONOCTaBJIeHHEe MOTEHLHANLHAS [pe-
anzoBaHHas BO3IMOXHOCTh. Hamp.: We were many miles from the shore but still
we could see it [Bruce Monk]. ITpeanKaThl MOTEHUHANLHOCTH, COOEpXalIMe Apyrue
THIILT [71aT0J10B, He UMEIOT 3HAYEHHAs! PEAJIH30BAHHON BO3MOXHOCTH, Hamp.: Icould
go to the cinema but I didn’t want to. Ho maxe B ciyuae peanu3oBamHOi cro-
coBHOCTH/BO3MOXHOCTA 3HaveHHe rnarosa CAN npu SEE He cBOAMTCA K rpaM-
maTH9eckoil QyHxumH. OH BCerZa COXpaHseT CBOe MOAANbHOE 3HaYeHMe, HoKa-
3aTeJIb,CTBOM 4ero CIYXaT Pe3yJbTaThl TecTHpoBaHus. HecMoTpa Ha HekoTopoe
cumienne uHpopmarmeHocTH, CAN ynotpebnsercs Tonbko TOrAa, Koraa
KOHTEKCT IO3BOJIAET aKLEHTHPOBaTb BHMMaHHE HA CHOCOGHOCTH/BO3MOXHOCTH
OCYLUECTBJIEHHA ,,BUACHUA®, HAmNp.:

I feel almost stunned by the heat. I can hardly see and all my
feeling in my body is dulled [Lawrence 1976).

She reached for her bag and found herself another cigarette. She lit it...
through the smoke she could see her lovely television set, brand new, lus-
trous, huge... [Dahl, 1981].

Ecyin KOHTEKCT I03BOJIET ABOMHYIO HHTEPNpPETALHIO CHTYAlRH, T.. MpearKa-
11 CAN/COULD SEE n SEE/SAW sBis10TCA B3aHMO3aMeHAEMBIMH, TO HHYOPMaH-
Thl OTMeYaJIH, YTO mpexukats ¢ rnaronoM SEE cooburator dakt (fact) ocymecrsie-
HUA aKTa 3PHTEJILHOTO BOCIPHATHA, B TO BPEMA KaK MpeAHKAaTBI ¢ MONATBHBIM
CAN/COULD yka3siBaloT Jiu60 Ha HeOGXOAHMOCTD NPEOHOJIEHHA KaKAX-TO TPyA-
HOCTeH, nM60 Ha HPHCYTCTBHEe ONpedeNieHHBIX YCIIOBHii, HeoGXOMHMBIX UIA OCy-
LUECTBNIEHHA BOCHPHAATHA. MHLIMH clloBamM, 3HayeHHe BO3MOXHOCTH HHKOIZA He
Hcuedaer. Tak, B cinemyromeM npumepe SAW — fact npotusonocrasasets COULD
SEE — ability to see in spite of the high black hedges:

It was lighter there, or at least it was... perceptibly less dark. Looking

could see
up, they {saw between the high black hedges a strip of sky and a
few stars [Huxley, 1976].

Ecna OpH OMMCaHHHE aKTa 3pHTENbHOTO BOCIPHATHA MBI NOJIHOCTBIO HTHOPADY-
€M POJIb BHELIIHAX [BHYTPEHHHX OGCTOATENBECTE M KOHUEHTPHPYEM BCE BHUMaHHE Ha
(akTe OCYLECTBICHAN/HEOCYLIECTBIEHHS ,,BHOCHAA“, TO YIoTpebiseM HCKIIOUA-
TexmpHo mpeaukat 6e3 CAN. D10 T2k HasbBacMEIe [PEIHKAT CO 3HadeHHEM (axTa:

A. Where’s my book? I can’t find it.

saw
B. I {'could see it on the table a minute ago.



Korma uemsio coofimennst sagerca AHGOPMANHA 0 TOM, 9TO MBI KOHKPETHO
BHIMM, HET HeoOGXOMHMOCTH IOBOPHTH O BO3MOXHOCTH. EcTecTBeHHO, MosBNS-
10TCA TpeaMKaTHBHBIE BbhipaXkeHHs 6e3 momanbHoro CAN: Visual perception is
prognostic in the sense that what one sees is of one’s own construction using the
stimulation of the instant... [Encyclopaedia Britannica, vol. 23]. O6sraH0 B TakmAx
CNy4asx BCe BHMMAaHHE CKOHLEHTPHPOBaHO Ha oGbexTe ,,BHAeEMA“. Kak mpasuio,
Uenbio CooGLIEHHA ABJIAETCA HE TO, ITO MPOTEKAET B ONMMCHIBAEMBIHl MOMEHT Bpe-
MEKH, a Xakue-To ocobeHHOCTA 06BekTa, BCJIEACTBAE Y€ro BBHICK23LIBAHHE COHEp-
XMT ANYAHBIA MepedeRb ero cBoiicTB. B mepBylo ouepedb, 3T0 06yCJIOBIEHO CTH-
neM pewn. Ilpu aHanmse MaTepHajla OKa3asoch, 9TO HOKOGHLIE BLICKA3LIBAHHS
wallle BCEro BCTPEYaloTcA B Hay4YROl sMTepaType. HeobxomaMocTs TouHOCTH H
TIONHOTHI MIJIOXKECRHA IPHBOMAT K IMHPOKOMY BCIONMb30BAHMIO CJIOKHBIX AOMOJNHE-
HHIf C PAIOM pa3IMHBIX olpeneieHnii: Sometimes children see desired objects
as larger than undesired ones when all objects are of the same size... [Ency-
clopaedia Britannica, vol. 17].

3. Ha ocroBaHMM H3JIOXEHHOIO Bhille CYMTAaeM BO3MOXHBIM CHENIaTh CleXy-
10urEe BeiBOABI. Bo-nepBrix, rnaron CAN He TepsieT cBoeil QYHKOHE MOIaJbHOrO
raarona B covetanmsx ¢ maronom SEE. Csoeobpasue sruipaxennit CAN/COULD
SEE 3axmovaercs B ToM, 910 CAN 31ech IeHCTBHTENLHO Be peajlH3yeT AEKOTOPLIX
NPH3HAKOB, CBOACTBEHHBIX €My B COYETAHHAX C APYTHME riarojamsa. OmHako 3To
He MOXeT CJIYXHTh JoKa3areabcTBoM Toro, 9to CAN He 3RawmMo. B pabote mpu-
BOJATCA apryMeRTHI B HOJb3Y Toro, 9o CAN coxpanfeT cBolo GyHKIIO MOAAILHO-
IO I1aroJjia H yKa3bIBaeT Ha CIOCOGHOCTD [BO3MOXHOCTE OCYLUECTBIICHHS ,,BANCHAS "
(moTeHuAATLHYIO WM peanm3opanrnyo). Ecnim CAN He MOXeT peaH3oBaTh CBOEro
3HaYeHMs1, ero mospieHne 6normpyercs. CiemoBaTtenbHo mpeawkate THrHa CAN
SEE He MoryT GbITL OTHECEHbI K COCTOSHMAM, IOCKOJILKY SAMHENEI, 0603RaYaroILKe
cocTosHue, codeTaoTcs ¢ MofaLHRIMAE CAN, MAY TonbKO B 3HAa9€HHH BEPOST-
RocTH [Ennceepa, 1977; CenmBepctoba, 1982]. Bo-BTOpHIX, TakOE MIAPOROE HCIOJb-
3opanue coyeTanmit CAN /COULD SEE B aHrnmickoM fA3LIKe, BEPOATHO, MOXHO
OGDBACHHTE CTPEMJICHHEM KOMIIEHCHDOBATh OTCYTCTBAE ONPENENICHHEIX S3LIKOBBIX
cpeacts (oTcyrcrBue MOPGOJIOTHIECKA BLIPAKECHHONW BHIOBOH ONIO3ANHHM KIH
¢opmb Cont. y rnarona SEE). CAN, RoHeuHo, He 3aMelnaer nporpeccusa [Boyd,
Thorne, 1969, p. 72: the marker of progressive aspect], RO NeHOTAaT HOpeXUKaTHB-
Horo BuipaxeHuss CAN/COULD SEE MOXET COOTHOCHTbCA C OTPEe3KOM Ha Bpe-
MEHHONR OCH.

B 3axynouenme aBTOp BBIpaXKaeT 01arofapHoOcTb 3apyGenHbIM CHELHAIACTaM
Janet Roberton, Margaret Locke, Ermest Connel, Adrian Pilkington, Bruce
Monk, Guy Cook 3a BbIONHEHWRe TecTOB, a mnpopekropy MITIMHA am.
M. Topesa npo¢. I'. B. KommanckoMy ¥ KoJieKTmBy Kadeaphl GUIONOIHA aH-
TJIHICKOTO si3nika BuibHiocckoro rocymmeepcurera MM. B. Kancyxaca — 3a mpe-
TIOCTaBJICHHYIO BO3MOXHOCTh paboTaTh ¢ HHOCTPaHHbIMH HPENOAABATEIAMH.
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ON THE MEANING AND FUNCTION OF MODAI. VERRBS WITH
PREDICATES OF SEEING IN ENGLISH

A. USONIENE

Summary

The meaning of the predicates CAN/COULD +a verb of sense perception has been the ob-
ject of iderable arg g linguists. It is g iy d that the auxiliary CAN in
such cases “loses its modal value* and functions as a marker of progressive aspect or denotes a
state. We share the alternative view according to which the presence of CAN/COULD is always
meaningful and it conveys some additional information. An attempt has been made to establish a
distinction between the utterances containing CAN/COULD SEE that express (1) potential abil-
ity/possibility of visual perception and (2) actualized (realization of) ability or possibility of visual
perception. It is to be noted that this serves as an additional proof that SEE is not stative.
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